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שִׁמְע֥ו1ּ
Ouvi
H8085

אֵלַי֛
a–mim
H0413

דְפֵי רֹ֥
perseguidores–de
H7291

דֶק צֶ֖
justiça
H6664

י מְבַקְשֵׁ֣
buscadores–de
H1245

יְהוָה֑
YHWH
H3068

֙ הַבִּי֙טוּ
Olhai
H5027

אֶל־
para–
H0413

צ֣וּר
rocha
H6697

ם חֻצַּבְתֶּ֔
fostes–cortados
H2672

וְאֶל־
e–para–
H0413

בֶת מַקֶּ֥
cavidade–de

בּ֖וֹר
poço

ם׃ נֻקַּרְתֶּֽ
fostes–cavados
H5365

Ouvi-me vós, os que seguis justiça, os que buscaes ao Senhor: olhae para a rocha d'onde fostes cortados, e para 
a caverna do poço d'onde fostes cavados.

2֙ הַבִּי֙טוּ
Olhai
H5027

אֶל־
para–
H0413

אַבְרָהָם֣
Avraham
H0085

ם אֲבִיכֶ֔
vosso–pai
H0001

וְאֶל־
e–para–
H0413

ה שָׂרָ֖
Sarah
H8283

תְּחוֹלֶלְכֶם֑
vos–deu–à–luz

כִּי־
pois–

אֶחָד֣
um
H0259

יו קְרָאתִ֔
o–chamei
H7121

וַאֲבָרְכֵ֖הוּ
e–o–abencei
H1288

הוּ׃ וְאַרְבֵּֽ
e–o–multipliquei

ס
§

Olhae para Abrahão, vosso Pae, e para Sarah, que vos pariu; porque, sendo elle só, o chamei, e o abençoei e 
multipliquei.

י־3 כִּֽ
Pois–

ם נִחַ֨
consolou
H5162

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

צִיּ֗וֹן
Tsiyon
H6726

נִחַם֙
consolou
H5162

כָּל־
todas–
H3605

יהָ חָרְבֹתֶ֔
suas–ruínas
H2723

וַיָּ֤שֶׂם
e–fez

מִדְבָּרָהּ֙
seu–deserto

דֶן כְּעֵ֔
como–Éden

הּ וְעַרְבָתָ֖
e–sua–estepe
H6160

כְּגַן־
como–jardim–de–
H1588

יְהוָה֑
YHWH
H3068

שָׂשׂ֤וֹן
alegria
H8342

וְשִׂמְחָה֙
e–regozijo
H8057

צֵא יִמָּ֣
será–encontrado
H4672

הּ בָ֔
nela

ה תּוֹדָ֖
ação–de–graças
H8426

וְק֥וֹל
e–voz–de

ה׃ זִמְרָֽ
cântico
H2172

ס
§

Porque o Senhor consolará a Sião; consolará a todos os seus logares desertos, e fará o seu deserto como o Eden, 
e a sua solidão como o jardim do Senhor: gozo e alegria se achará n'ella, acção de graças, e voz de melodia.

יבו4ּ הַקְשִׁ֤
Atentai
H7181

֙ אֵלַי
a–mim
H0413

י עַמִּ֔
meu–povo

י וּלְאוּמִּ֖
e–minha–nação
H3816

אֵלַי֣
a–mim
H0413

הַאֲזִי֑נוּ
dai–ouvidos
H0238

י כִּ֤
pois

תוֹרָה֙
lei
H8451

י מֵאִתִּ֣
de–mim
H0854

א תֵצֵ֔
sairá
H3318

י וּמִשְׁפָּטִ֔
e–meu–juízo
H4941

לְא֥וֹר
para–luz–de
H0216

ים עַמִּ֖
povos

יעַ׃ אַרְגִּֽ
estabelecerei

Attendei-me, povo meu, e, nação minha, inclinae os ouvidos para mim; porque de mim sairá a lei, e o meu juizo 
farei repousar para luz dos povos.
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קָר֤וֹב5
Perto
H7138

֙ צִדְקִי
minha–justiça
H6664

יָצָא֣
saiu
H3318

י יִשְׁעִ֔
minha–salvação
H3468

וּזְרֹעַ֖י
e–meus–braços
H2220

ים עַמִּ֣
povos

טוּ יִשְׁפֹּ֑
julgarão
H8199

֙ אֵלַי
a–mim
H0413

אִיִּ֣ים
ilhas
H0339

יְקַוּ֔וּ
esperarão

וְאֶל־
e–em–
H0413

י זְרֹעִ֖
meu–braço
H2220

יְיַחֵלֽוּן׃
confiarão
H3176

Perto está a minha justiça, vem saindo a minha salvação, e os meus braços julgarão os povos: as ilhas me 
aguardarão, e no meu braço esperarão.

6֩ שְׂאוּ
Levantai
H5375

יִם לַשָּׁמַ֨
para–os–céus
H8064

ם ינֵיכֶ֜ עֵֽ
vossos–olhos

יטוּ הַבִּ֧ וְֽ
e–olhai
H5027

אֶל־
para–
H0413

הָאָרֶ֣ץ
a–terra
H0776

חַת מִתַּ֗
debaixo
H8478

י־ כִּֽ
pois–

יִם שָׁמַ֜
céus
H8064

ן כֶּעָשָׁ֤
como–fumaça
H6227

֙ נִמְלָח֙וּ
se–dissiparão

וְהָאָרֶ֙ץ֙
e–a–terra
H0776

גֶד כַּבֶּ֣
como–roupa

ה תִּבְלֶ֔
envelhecerá
H1086

יהָ וְיֹשְׁבֶ֖
e–seus–habitantes
H3427

כְּמוֹ־
como–
H3644

כֵן֣
assim
H3654

יְמוּת֑וּן
morrerão
H4191

֙ וִישֽׁוּעָתִי
e–minha–salvação
H3444

לְעוֹלָם֣
para–sempre
H5769

הְיֶ֔ה תִּֽ
será
H1961

י וְצִדְקָתִ֖
e–minha–justiça
H6666

א ֹ֥ ל
não
H3808

ת׃ תֵחָֽ
será–quebrada
H2865

ס
§

Levantae os vossos olhos para os céus, e olhae para a terra de baixo, porque os céus desapparecerão como o 
fumo, e a terra se envelhecerá como um vestido, e os seus moradores morrerão similhantemente; porém a 
minha salvação durará para sempre, e a minha justiça não será quebrantada

שִׁמְע֤ו7ּ
Ouvi
H8085

֙ אֵלַי
a–mim
H0413

יֹ֣דְעֵי
conhecedores–de
H3045

דֶק צֶ֔
justiça
H6664

עַ֖ם
povo

י תּוֹרָתִ֣
minha–lei
H8451

ם בְלִבָּ֑
em–seu–coração

אַל־
não–
H0408

֙ ירְאוּ תִּֽ
temais
H3372

ת חֶרְפַּ֣
afronta–de
H2781

אֱנ֔וֹשׁ
homem
H0582

ם וּמִגִּדֻּפֹתָ֖
e–de–suas–injurias
H1421

אַל־
não–
H0408

תּוּ׃ תֵּחָֽ
vos–aterrorizéis
H2865

Ouvi-me, vós que conheceis a justiça, vós, povo em cujo coração está a minha lei: não temaes o opprobrio dos 
homens, nem vos turbeis pelas suas injurias.

י8 כִּ֤
Pois

כַבֶּגֶ֙ד֙
como–roupa

יאֹכְלֵם֣
os–comerá
H0398

שׁ עָ֔
traça

מֶר וְכַצֶּ֖
e–como–lã
H6785

יאֹכְלֵם֣
os–comerá
H0398

סָס֑
larva
H5580

֙ וְצִדְקָתִי
e–minha–justiça
H6666

לְעוֹלָם֣
para–sempre
H5769

הְיֶ֔ה תִּֽ
será
H1961

י וִישׁוּעָתִ֖
e–minha–salvação
H3444

לְד֥וֹר
para–geração–de
H1755

ים׃ דּוֹרִֽ
gerações
H1755

ס
§

Porque a traça os roerá como a um vestido, e o bicho os comerá como á lã: mas a minha justiça durará para 
sempre, e a minha salvação de geração em geração
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י9 עוּרִ֨
Desperta
H5782

י עוּרִ֤
desperta
H5782

לִבְשִׁי־
veste–te–de–
H3847

֙ עֹז
força
H5797

זְר֣וֹעַ
braço–de
H2220

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

עוּ֚רִי
desperta
H5782

ימֵי כִּ֣
como–dias–de
H3117

דֶם קֶ֔
outrora

דֹּר֖וֹת
gerações–de
H1755

ים עוֹלָמִ֑
eternidades
H5769

הֲל֥וֹא
Não–és
H3808

אַתְּ־
tu–

יא הִ֛
essa
H1931

בֶת הַמַּחְצֶ֥
a–que–despedaçou
H2672

הַב רַ֖
Rahav
H7294

מְחוֹלֶ֥לֶת
a–que–traspassou

ין׃ תַּנִּֽ
monstro

Desperta-te, desperta-te, veste-te de força, ó braço do Senhor: desperta-te como nos dias já passados, como nas 
gerações antigas; porventura não és tu aquelle que cortou em pedaços a Rahab, o que feriu ao dragão?

הֲל֤וֹא10
Não–és
H3808

אַתְּ־
tu–

הִיא֙
essa
H1931

הַמַּחֲרֶ֣בֶת
a–que–secou

יָ֔ם
mar
H3220

י מֵ֖
águas–de
H4325

תְּה֣וֹם
abismo
H8415

ה רַבָּ֑
grande

הַשָּׂמָ֙ה֙
a–que–pôs

עֲמַקֵּי־ מַֽ
profundezas–de–
H4615

יָ֔ם
mar
H3220

רֶךְ דֶּ֖
caminho
H1870

ר לַעֲבֹ֥
para–passarem

ים׃ גְּאוּלִֽ
remidos

Não és tu aquelle que seccou o mar, as aguas do grande abysmo? o que fez o caminho no fundo do mar, para 
que passassem os remidos?

י11 וּפְדוּיֵ֨
E–redimidos–de
H6299

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

יְשׁוּב֗וּן
voltarão
H7725

וּבָ֤אוּ
e–virão
H0935

֙ צִיּוֹן
a–Tsiyon
H6726

בְּרִנָּ֔ה
com–cântico
H7440

וְשִׂמְחַ֥ת
e–alegria–de
H8057

עוֹלָ֖ם
eternidade
H5769

עַל־
sobre–

ם ראֹשָׁ֑
sua–cabeça

שָׂשׂ֤וֹן
júbilo
H8342

וְשִׂמְחָה֙
e–regozijo
H8057

יַשִּׂיג֔וּן
alcançarão
H5381

נָס֖וּ
fugirão
H5127

יָג֥וֹן
tristeza
H3015

ה׃ וַאֲנָחָֽ
e–gemido
H0585

ס
§

Assim tornarão os resgatados do Senhor, e virão a Sião com jubilo, e perpetua alegria haverá sobre as suas 
cabeças: gozo e alegria alcançarão, a tristeza e o gemido fugirão.

י12 אָנֹכִ֧
Eu
H0595

י אָנֹכִ֛
eu
H0595

ה֖וּא
ele
H1931

מְנַחֶמְכֶם֑
consolador–de–vós
H5162

י־ מִֽ
quem–
H4310

אַ֤תְּ
tu

֙ ירְאִי וַתִּֽ
e–temes
H3372

מֵאֱנ֣וֹשׁ
de–mortal
H0582

יָמ֔וּת
morrerá
H4191

וּמִבֶּן־
e–de–filho–de–

ם אָדָ֖
homem
H0120

יר חָצִ֥
erva

ן׃ יִנָּתֵֽ
será–dado
H5414

Eu, eu sou aquelle que vos consola; quem pois és tu, para que temas o homem, que é mortal? ou o filho do 
homem, que se tornará em feno?

ח13 וַתִּשְׁכַּ֞
E–esqueces–te
H7911

יְהוָה֣
YHWH
H3068

ךָ עֹשֶׂ֗
teu–fazedor

נוֹטֶה֣
estendedor–de
H5186

֮ שָׁמַיִם
céus
H8064

וְיֹסֵד֣
e–fundador–de
H3245

אָרֶץ֒
terra
H0776

ד וַתְּפַחֵ֨
e–temeste
H6342

יד תָּמִ֜
continuamente
H8548

כָּל־
todo–
H3605

הַיּ֗וֹם
o–dia
H3117

֙ מִפְּנֵי
diante–de
H6440

חֲמַת֣
furia–do
H2534

יק הַמֵּצִ֔
opressor
H6693

ר כַּאֲשֶׁ֥
quando

כּוֹנֵן֖
se–preparava

ית לְהַשְׁחִ֑
para–destruir
H7843

וְאַיֵּ֖ה
e–onde–está
H0346

חֲמַ֥ת
furia–do
H2534

יק׃ הַמֵּצִֽ
opressor
H6693

E te esqueces do Senhor que te fez, que estendeu os céus, e fundou a terra, e temes continuamente todo o dia o 
furor do angustiador, quando se prepara para destruir: pois onde está o furor do que te attribulava?
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מִהַ֥ר14
Apressou–se

צֹעֶ֖ה
o–encurvado
H6808

לְהִפָּתֵ֑חַ
para–ser–solto

וְלאֹ־
e–não–
H3808

יָמ֣וּת
morrerá
H4191

חַת לַשַּׁ֔
na–cova
H7845

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

יֶחְסַ֖ר
lhe–faltará
H2637

לַחְמֽוֹ׃
seu–pão
H3899

O exilado captivo depressa será solto, e não morrerá na caverna, e o seu pão lhe não faltará.

15֙ נֹכִי וְאָֽ
E–eu
H0595

יְהוָה֣
YHWH
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
teu–Deus
H0430

רֹגַע֣
agitador–do

הַיָּ֔ם
mar
H3220

וַיֶּהֱמ֖וּ
e–bramam
H1993

יו גַּלָּ֑
suas–ondas
H1530

יְהוָה֥
YHWH–de
H3068

צְבָא֖וֹת
exércitos

שְׁמֽוֹ׃
seu–nome
H8034

Porque eu sou o Senhor teu Deus, que fendo o mar, e bramem as suas ondas. O Senhor dos Exercitos é o seu 
nome.

ים16 וָאָשִׂ֤
E–pus

֙ דְּבָרַי
minhas–palavras
H1697

יךָ בְּפִ֔
em–tua–boca
H6310

וּבְצֵ֥ל
e–na–sombra–de
H6738

י יָדִ֖
minha–mão
H3027

יךָ כִּסִּיתִ֑
te–cobri
H3680

עַ לִנְטֹ֤
para–plantar
H5193

שָׁמַיִ֙ם֙
céus
H8064

ד וְלִיסֹ֣
e–para–fundar
H3245

רֶץ אָ֔
terra
H0776

ר וְלֵאמֹ֥
e–para–dizer
H0559

לְצִיּ֖וֹן
a–Tsiyon
H6726

עַמִּי־
meu–povo–

תָּה׃ אָֽ
tu

ס
§

E ponho as minhas palavras na tua bocca, e te cubro com a sombra da minha mão; para plantar os céus, e para 
fundar a terra, e para dizer a Sião: Tu és o meu povo.

י17 הִתְעוֹרְרִ֣
Desperta
H5782

י תְעוֹרְרִ֗ הִֽ
desperta
H5782

קוּ֚מִי
levanta–te

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Yerushalayim
H3389

ר אֲשֶׁ֥
que

ית שָׁתִ֛
bebeste
H8354

מִיַּ֥ד
da–mão–de
H3027

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶת־
(a)
H0853

כּ֣וֹס
cálice–de

חֲמָת֑וֹ
sua–furia
H2534

אֶת־
(a)
H0853

עַת קֻבַּ֜
taça–de
H6907

כּ֧וֹס
cálice–de

הַתַּרְעֵלָה֛
o–entorpecimento
H8653

ית שָׁתִ֖
bebeste
H8354

ית׃ מָצִֽ
esgotaste
H4680

Desperta, desperta, levanta-te, ó Jerusalem, que bebeste da mão do Senhor o calix do seu furor; bebeste e 
chupaste as fezes do calix da vagueação.

אֵין־18
Não–há–
H0369

מְנַהֵל֣
quem–guia
H5095

הּ לָ֔
a–ela

מִכָּל־
de–todos–
H3605

בָּנִ֖ים
filhos

יָלָדָ֑ה
deu–à–luz
H3205

וְאֵ֤ין
e–não–há
H0369

מַחֲזִיק֙
quem–segura
H2388

הּ בְּיָדָ֔
em–sua–mão
H3027

מִכָּל־
de–todos–
H3605

בָּנִ֖ים
filhos

לָה׃ גִּדֵּֽ
criou
H1431

De todos os filhos que pariu nenhum ha que a guie mansamente; e de todos os filhos que creou nenhum que a 
tome pela mão.

יִם19 שְׁתַּ֤
Duas–coisas
H8147

הֵנָּ֙ה֙
estas
H2007

יִךְ רְאֹתַ֔ קֹֽ
aconteceram–te
H7122

י מִ֖
quem
H4310

יָנ֣וּד
terá–pena
H5110

לָךְ֑
de–ti

ד הַשֹּׁ֧
a–devastação
H7701

בֶר וְהַשֶּׁ֛
e–a–destruição
H7667

וְהָרָעָ֥ב
e–a–fome
H7458

רֶב וְהַחֶ֖
e–a–espada
H2719

י מִ֥
quem
H4310

ךְ׃ אֲנַחֲמֵֽ
te–consolará
H5162

Estas duas coisas te aconteceram; quem tem compaixão de ti? a assolação, e o quebrantamento, e a fome, e a 
espada! por quem te consolarei?
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יִך20ְ בָּנַ֜
Teus–filhos

עֻלְּפ֥וּ
desmaiaram
H5968

שָׁכְב֛וּ
jazem
H7901

אשׁ ֹ֥ בְּר
no–topo–de

כָּל־
todas–
H3605

חוּצ֖וֹת
ruas
H2351

כְּת֣וֹא
como–antílope
H8377

מִכְמָר֑
em–rede

ים מְלֵאִ֥ הַֽ
os–cheios–de
H4392

חֲמַת־
furia–de–
H2534

יְהוָה֖
YHWH
H3068

ת גַּעֲרַ֥
repreensão–de
H1606

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
teu–Deus
H0430

Já os teus filhos desmaiaram, jazem nas entradas de todos os caminhos, como o boi montez na rede; cheios 
estão do furor do Senhor e da reprehensão do teu Deus.

לָכֵן21֛
Portanto

שִׁמְעִי־
ouve–
H8085

נָא֥
agora
H4994

ֹ֖את ז
isto
H2063

עֲנִיָּ֑ה
aflita
H6041

ת וּשְׁכֻרַ֖
e–embriagada
H7937

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

יִן׃ מִיָּֽ
de–vinho
H3196

ס
§

Pelo que agora ouve isto, ó oppressa, e embriagada, mas não de vinho.

ה־22 כֹּֽ
Assim–
H3541

ר אָמַ֞
disse
H0559

אֲדֹנַיִ֣ךְ
teu–Senhor
H0113

יְהוָ֗ה
YHWH
H3068

וֵאלֹהַיִ֙ךְ֙
e–teu–Deus
H0430

יב יָרִ֣
contende
H7378

עַמּ֔וֹ
seu–povo

הִנֵּ֥ה
Eis
H2009

חְתִּי לָקַ֛
tirei
H3947

ךְ מִיָּדֵ֖
de–tua–mão
H3027

אֶת־
(a)
H0853

כּ֣וֹס
cálice–de

הַתַּרְעֵלָה֑
o–entorpecimento
H8653

אֶת־
(a)
H0853

קֻבַּעַ֙ת֙
taça–de
H6907

כּ֣וֹס
cálice–de

י חֲמָתִ֔
minha–furia
H2534

לאֹ־
não–
H3808

יפִי תוֹסִ֥
continuarás
H3254

הּ לִשְׁתּוֹתָ֖
a–bebê–la
H8354

עֽוֹד׃
mais
H5750

Assim diz o teu Senhor, Jehovah, e teu Deus, que pleiteará a causa do seu povo: Eis que eu tomo da tua mão o 
calix da vagueação, as fezes do calix do meu furor; nunca mais o beberás.

23֙ וְשַׂמְתִּי֙הָ
E–pô–la–ei

בְּיַד־
na–mão–de–
H3027

יִךְ מוֹגַ֔
teus–atormentadores
H3013

אֲשֶׁר־
que–

אָמְר֥וּ
disseram
H0559

ךְ לְנַפְשֵׁ֖
à–tua–alma
H5315

י שְׁחִ֣
Inclina–te
H7812

רָה וְנַעֲבֹ֑
e–passaremos

ימִי וַתָּשִׂ֤
e–puseste

כָאָרֶ֙ץ֙
como–terra
H0776

גֵּוֵ֔ךְ
tuas–costas

וְכַח֖וּץ
e–como–rua
H2351

ים׃ לַעֹבְרִֽ
para–os–que–passam

ס
§

Porém pôl-o-hei nas mãos dos que te entristeceram, que dizem á tua alma: Abaixa-te, e passaremos sobre ti: e tu 
pozeste as tuas costas como chão, e como caminho, aos viandantes.

https://biblehub.com/hebrew/5968.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/8377.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1606.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/7937.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8653.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6907.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3013.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm

